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Zebra behélt sich das Recht vor, Anderungen an
Produkten vorzunehmen, um Zuverlassigkeit, Funktion
oder Design zu verbessern. Zebra libernimmt keine
Produkthaftung, die sich aus oder in Verbindung mit der
Anwendung oder Benutzung jeglicher hier beschriebener
Produkte, Schaltkreise oder Anwendungen ergibt. Es wird
keine Lizenz gewahrt, sei es ausdricklich oder
stillschweigend, durch Rechtsverwirkung oder auf andere
Weise unter jeglichem Patentrecht oder Patent, das
jegliche Kombinationen, Systeme, Apparate, Maschinen,
Materialien, Methoden oder Vorgénge, in denen unsere
Produkte verwendet werden kénnen, abdeckt oder sich
auf diese bezieht. Eine implizierte Lizenz besteht
ausschlief3lich fur Gerate, Schaltkreise und Subsysteme,
die in den Produkten enthalten sind.

Garantie

Die vollstandige Hardware-Produktgarantie von Zebra
finden Sie unter: zebra.com/warranty.

Kundendienstinformationen

Das Gerat muss vor dem Einsatz firr die Verwendung im
Netzwerk lhrer Einrichtung und fiir die Ausfiihrung der
entsprechenden Anwendungen konfiguriert werden.
Wenn beim Verwenden des Gerats oder der Ausrlistung
ein Problem auftritt, wenden Sie sich bitte an den
technischen Kundendienst Ihrer Einrichtung. Dieser setzt
sich bei Gerateproblemen mit dem globalem Zebra-
Kundendienst unter folgender Website in Verbindung:
zebra.com/support.

Die aktuelle Version dieser Anleitung finden Sie unter:
zebra.com/support.

Rechtliche Informationen

Dieses Gerat ist zugelassen gemaR Zebra Technologies
Corporation.

Diese Anleitung gilt fir die Modellnummer TC210K.

Alle Zebra-Gerate sind so konstruiert, dass sie die
Normen und Richtlinien der Lander erfiillen, in denen sie
verkauft werden. Aulerdem werden sie je nach Land mit
den erforderlichen Priifzeichen versehen und
entsprechend den Bestimmungen des Landes beschriftet.
Ubersetzungen in die Landessprache sind auf der
folgenden Website verfligbar: zebra.com/support.
Jegliche Anderungen an Geriten von Zebra, die nicht
ausdrucklich von Zebra genehmigt wurden, kénnen dazu
fuhren, dass die Gewahrleistung und die Betriebserlaubnis
fiir das Gerat erléschen.

Ausgewiesene maximale Betriebstemperatur: 50 °C.

VORSICHT: Verwenden Sie nur von Zebra
genehmigte und nach UL-Liste zertifizierte
Zubehorteile, Akkus und Akkuladegeréte.

Laden Sie Mobilcomputer oder Akkus NICHT auf,
wenn sie feucht oder nass sind. Samtliche
Komponenten miissen trocken sein, bevor sie an
eine externe Stromquelle angeschlossen werden.

Landergenehmigungen fiir
Drahtlosgerate

Auf dem Gerat sind Zertifizierungsprifzeichen
angebracht, die anzeigen, dass die Funkmodule fiir die
Verwendung in den folgenden Léandern und Kontinenten
zugelassen sind: USA, Kanada, Japan, China, Sidkorea,
Australien und Europa.

Detailinformationen zu den Priifkennzeichen fiir andere
Lander finden Sie in der Konformitatserklarung
(Declaration of Conformity, DoC). Diese ist verfligbar
unter: zebra.com/doc.

Hinweis: Europa umfasst Belgien, Bulgarien, Danemark,
Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien,
Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien,
Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

VORSICHT: Der Betrieb des Geréats ohne rechtliche
Zulassung ist nicht erlaubt.

Die fir dieses Geréat spezifischen
Zertifizierungsprufzeichen (einschlieflich FCC und
ISED) kdnnen Sie auf dem Bildschirm des Gerats
anzeigen lassen, indem Sie die folgenden
Anweisungen befolgen: Gehen Sie zu
Einstellungen > Rechtliche Hinweise.

Landerubergreifender Betrieb

Dieses Gerat erlaubt den landeribergreifenden Betrieb
aufgrund der International Roaming-Funktion
(IEEE802.11d), die sicherstellt, dass das Gerat nur die fur
das jeweilige Land vorgeschriebenen Kanale verwendet.

Wi-Fi Direct

Der Betrieb des Gerats beschrankt sich auf die folgenden

Kanale/Bander, die im jeweiligen Land unterstitzt werden:

«  Kanale 1-11 (2.412-2.462 MHz)
+  Kanle 36-48 (5.150-5.250 MHz)
+  Kanale 149-165 (5.745-5.825 MHz)

Betriebsfrequenz — FCC und IC
Nur 5 GHz

Erklérung von Industry Canada

VORSICHT: Im Bereich 5.150 bis 5.250 MHz darf
das Gerat nur im Innenbereich verwendet werden,
um mdogliche Stérungen von Mobilfunksatelliten auf
gleicher Frequenz zu reduzieren. Hochleistungsra-
dare sind als Hauptnutzer (priorisiert) mit 5.250 bis
5.350 MHz und 5.650 bis 5.850 MHz zugewiesen.
Diese Radaranlagen kénnten Stérungen und/oder
Schaden an LE-LAN-Geraten verursachen.

AVERTISSEMENT: Le dispositive fonctionnant
dans la bande 5,150 - 5,250 MHz est réservé
uniqguement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systemes de satellites mobiles utilisant les mémes
canaux. Les utilisateurs de radars de haute
puissance sont désignés utilisateurs principaux
(c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bands 5,250 -
5,350 MHz et 5,650 - 5,850 MHz et que ces radars
pourraient causer du brouillage et/ou des dommages
aux dispositifs LAN-EL.

Nur 2,4 GHz

Die verfligbaren Kanaéle fir den Betrieb mit 802.11 in den
USA sind die Kanale 1 bis 11. Die Kanalauswahl wird
durch die Firmware beschrankt.

Arbeitsschutzempfehlungen

Ergonomische Empfehlungen

VORSICHT: Die folgenden Empfehlungen
sollten beachtet werden, um potenzielle
Gesundheitsbeschwerden am Arbeitsplatz zu
vermeiden oder zu minimieren. Wenden Sie sich
an lhren Gesundheits- und Sicherheitsbeauftragten
vor Ort, um sicherzustellen, dass Sie die
Sicherheitsvorschriften lhres Unternehmens
befolgen, die dem Schutz von Mitarbeitern am
Arbeitsplatz dienen.
¢ Vermeiden Sie einseitige, sich stédndig wiederholende
Bewegungen.
¢ Achten Sie auf eine geeignete Kérperhaltung.
e Verringern oder vermeiden Sie grolle
Kraftanstrengungen.
¢ Halten Sie Gegenstande, die haufig verwendet
werden, in greifbarer Nahe.
e Passen Sie die Arbeitshdhe der Kérpergroéfie und der
Art der Arbeit an.
*  Verringern oder vermeiden Sie Vibrationen.
e Verringern oder vermeiden Sie direkten Druck.
*  Verwenden Sie verstellbare Tische und Sitze.
e Sorgen Sie fur ausreichenden Bewegungsfreiraum.
¢ Achten Sie auf ein geeignetes Arbeitsumfeld.
¢ Optimieren Sie Ihre Arbeitsablaufe.

Installation im Fahrzeug

HF-Signale kénnen nicht ordnungsgemal montierte oder
unzureichend abgeschirmte elektronische Systeme in
Fahrzeugen (einschlieflich Sicherheitssysteme)
beeintrachtigen. Setzen Sie sich bei Fragen zu lhrem
Fahrzeug mit dem Hersteller oder einem Vertreter in
Verbindung. Beim Hersteller kbnnen Sie auch in
Erfahrung bringen, ob im Fahrzeug Zusatzausstattung
montiert wurde.

Ein Airbag wird mit groBer Wucht ausgeldst. Platzieren Sie
KEINE Objekte, z. B. montierte oder tragbare
Funkausstattung, im Bereich tber dem Airbag bzw. im
Wirkungsbereich des Airbags. Wurde die Funkausstattung
im Fahrzeug nicht ordnungsgemaR montiert, kann es beim
Ausltsen des Airbags zu schweren Verletzungen kommen.
Positionieren Sie das Gerat in Reichweite. Achten Sie dabei
darauf, dass Sie Zugriff auf das Gerat erhalten, ohne dabei
den Blick von der Stralle abwenden zu miissen.

WICHTIG: Vor Installation oder Gebrauch missen
Sie die geltenden Vorschriften und Gesetze in Bezug
auf Windschutzscheibenmontage und den Gebrauch
des Geréts prifen.

Sichere Installation

¢ Positionieren Sie das Geréat nie an einem Ort, an dem
es die Sicht des Fahrers einschrankt oder den Betrieb
des Fahrzeugs stort.

*  Montieren Sie das Geréat nie auf einem Airbag.

Sicherheit im StraBenverkehr

Machen Sie sich wahrend der Fahrt keine Notizen, und
benutzen Sie das Gerat nicht. Wenn Sie wahrend der
Fahrt eine To-Do-Liste anlegen oder das Adressbuch
durchblattern, wirkt sich dies negativ auf die
Fahrsicherheit aus.

Im Stralenverkehr missen Sie in erster Linie an lhre
Sicherheit und die der anderen Verkehrsteilnehmer
denken. Konzentrieren Sie sich also vollstandig auf die
StraRe. Uberpriifen Sie die értlich geltenden rechtlichen
Vorschriften zum Einsatz von Drahtlosgeraten im
Stralenverkehr. Halten Sie sie immer ein.

Setzen Sie bei Verwendung eines drahtlosen Gerats am

Steuer eines Fahrzeugs Ihren gesunden Menschenverstand

ein, und beachten Sie die folgenden Tipps:

1. Sie sollten Ihr drahtloses Geréat und alle Funktionen
wie Kurzwahl oder Wahlwiederholung gut kennen. Mit
diesen Funktionen, falls verfiigbar, kdnnen Sie einen
Anruf tatigen und gleichzeitig Stralle und Verkehr im
Auge behalten.

2. Verwenden Sie eine Freisprecheinrichtung, sofern
verflgbar.

3. Lassen Sie die Person, mit der Sie sprechen, wissen,
dass Sie gerade Auto fahren. Unterbrechen Sie
gegebenenfalls den Anruf, z. B. bei starkem Verkehr
oder schwierigen Witterungsverhaltnissen. Regen,
Graupelschauer, Schnee, Eis und selbst starker
Verkehr kénnen gefahrlich sein.

4. Bleiben Sie beim Wahlen einer Nummer aufmerksam,
und schatzen Sie den Verkehr richtig ein. Tatigen Sie
lhre Anrufe méglichst dann, wenn Sie nicht fahren
oder bevor Sie sich in den Verkehr begeben. Planen
Sie Anrufe, wenn Sie halten oder parken. Wenn Sie
wahrend der Fahrt einen Anruf tatigen missen,
wahlen Sie nur wenige Ziffern, behalten Sie die
StralRe im Blick, sehen Sie in den Riickspiegel, und
fahren Sie dann fort.

5. Fihren Sie keine anstrengenden oder
emotionsgeladenen Gesprache, die Sie vom
StralRenverkehr ablenken kénnten. Lassen Sie Ihren
Gesprachspartner wissen, dass Sie gerade Auto
fahren, und unterbrechen Sie Gesprache, die
moglicherweise lhre Aufmerksamkeit von der StralRe
ablenken.

6. Benutzen Sie Ihr Drahtlosgeréat, wenn Sie Hilfe
bendtigen. Wahlen Sie die Nummer der
Rettungsdienste (9-1-1 in den USA und 1-1-2 in
Europa) oder andere lokale Notrufnummern im
Brandfall, bei Unféllen oder bei medizinischen
Notfallen. Denken Sie daran, dass es sich hierbei um
einen kostenlosen Anruf auf lhrem Drahtlosgerat
handelt! Der Anruf ist unabhéngig von den
Sicherheitscodes und je nach Netzwerk mit oder
ohne eingesetzte SIM-Karte mdglich.

7. Benutzen Sie lhr Mobilgerat, um anderen bei
Notfallen zu helfen. Wenn Sie einen Autounfall, ein
Verbrechen oder andere ernste Notfélle beobachten,
bei denen Lebensgefahr besteht, wahlen Sie den
Notruf (9-1-1 in den USA und 1-1-2 in Europa) oder
eine andere ortliche Notrufnummer, so wie Sie es von
anderen Menschen ebenfalls erwarten wiirden.

8. Rufen Sie gegebenenfalls die Pannenhilfe oder
andere notfallunabhéngige Unterstitzung tber
drahtlose Gerate an. Wenn lhnen ein
Pannenfahrzeug, das keine ernsthafte Gefahr
darstellt, eine defekte Ampelanlage, ein geringfligiger
Verkehrsunfall, bei dem niemand verletzt wurde, oder
ein Fahrzeug auffallt, von dem Sie wissen, dass es
gestohlen wurde, rufen Sie den Pannendienst oder
eine Nummer fiir nicht lebensbedrohliche Notfélle.

,Die Mobilfunkkommunikationsbranche bittet Sie darum,

beim Einsatz lhres Gerats/Mobiltelefons der Sicherheit

den Vorrang zu geben.”

Warnhinweise zum Einsatz von
Drahtlosgeraten

VORSICHT: Beachten Sie bitte alle Warnhinweise
zum Einsatz von Drahtlosgeraten.

Gefahrdete Bereiche —Verwendungin
Fahrzeugen

Halten Sie sich an die Einschréankungen beim Einsatz von
Funkgeraten in Brennstofflagern und chemischen
Anlagen, in Bereichen, in denen die Luft Chemikalien oder
Partikel (z. B. Getreide, Staub oder Metallpulver) enthalt,
und in allen weiteren Bereichen, in denen Sie
normalerweise dazu aufgefordert werden, den Motor eines
Fahrzeugs abzustellen.

Sicherheit in Flugzeugen

Schalten Sie das drahtlose Gerat aus, wenn Sie

vom Bodenpersonal und von Mitarbeitern der
Fluggesellschaften darum gebeten werden. Besitzt Ihr
Gerat einen Flugmodus oder eine dhnliche Funktion,
informieren Sie sich beim Flugpersonal Gber dessen
ordnungsgemafien Einsatz.

((Ei))) Sicherheit in Krankenh3usern

Drahtlose Gerate strahlen Hochfrequenzen ab und
kénnen Stérungen bei medizinischen elektrischen
Geraten verursachen.

Drahtlose Gerate sind auszuschalten, wenn Sie in
Krankenhé&usern, Kliniken oder Gesundheitseinrichtungen
dazu aufgefordert werden. Dadurch sollen mégliche
Interferenzen mit empfindlichen medizinischen Geraten
vermieden werden.

Herzschrittmacher

Die Empfehlung der Hersteller von Herzschrittmachern

gibt einen Mindestabstand von 15 cm zwischen einem

drahtlosen Handgerat und einem Herzschrittmacher vor,

um potenzielle Interferenzen zu vermeiden. Diese

Richtlinie entspricht unabhangigen Forschungsergebnissen

und Empfehlungen von Wireless Technology Research.

Trager von Herzschrittmachern:

*  Personen mit Herzschrittmachern sollten das
EINGESCHALTETE Gerat IMMER mehr als 15 cm
(6 Zoll) von sich entfernt halten.

¢ Das Gerét sollte von diesen Personen nicht in der
Brusttasche getragen werden.

¢ Das Gerét sollte an das am weitesten vom
Herzschrittmacher entfernte Ohr gehalten werden,
um das Interferenzrisiko zu minimieren.

e Falls Sie Grund zur Annahme haben, dass
Interferenzen auftreten, schalten Sie Ihr Gerat
unverzuglich AUS.

Andere medizinische Gerite

Konsultieren Sie Ihren Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Gerats, um festzustellen, ob die
Inbetriebnahme des Drahtlosprodukts das medizinische
Gerat beeintrachtigt.

Richtlinien zur
Hochfrequenz-Einwirkung

Sicherheitshinweise

Verringern der Hochfrequenz-
Einwirkung — ordnungsgemafe
Verwendung

Verwenden Sie das Gerat nur geman der
Bedienungsanleitung.

International

Das Geraét erflillt international anerkannte Standards zur
Aussetzung von Personen gegeniiber von Funkgeraten
erzeugten elektromagnetischen Feldern. Internationale
Informationen zur Einwirkung elektromagnetischer Felder
auf Menschen finden Sie in der Zebra-
Konformitétserklarung (Declaration of Conformity, DoC)
unter zebra.com/doc.

Weitere Informationen zur Sicherheit bei HF-Energie von
Drahtlosgeraten finden Sie unter ,Unternehmenshaftung”
auf folgender Website: zebra.com/responsibility

Europa

Dieses Gerat wurde flr das Tragen am Kdrper getestet.
Verwenden Sie nur die von Zebra getesteten und
zugelassenen Gurtelclips, Halter und &hnliche
Zubehorartikel gemal EU-Richtlinien.

USA und Kanada

Erklarung zur gemeinsamen
Standortnutzung

Um den FCC-Richtlinien fiir HF-Einwirkung zu
entsprechen, darf die Antenne des Senders nicht in
unmittelbarer Nahe oder in der Betriebseinheit anderer
Sender/Antennen eingesetzt werden; ausgenommen
davon sind die in diesem Dokument genehmigten.

Terminals (am Ohr oder mit Kopfhorer)

Verwenden Sie nur die von Zebra getesteten und
zugelassenen Gurtelclips, Halter und &hnliche
Zubehorartikel gemal den FCC-Richtlinien. Die
Verwendung von Giirtelclips, Haltern und ahnlichem
Zubehdr eines Drittanbieters entspricht moglicherweise
nicht den FCC-Richtlinien fiir HF-Signale und sollte
vermieden werden. Die FCC hat eine Gerateautorisierung
fur die Terminals erteilt, deren gemessene SAR-Werte
den FCC-Richtlinien hinsichtlich der Ausstrahlung von
Hochfrequenzsignalen entsprechen. Informationen zu
SAR-Werten dieser Terminals sind bei der FCC erhaltlich.
Sie finden sie auch unter fcc.gov/oet/ealfccid.

Handgerite

Dieses Gerat wurde fiir das Tragen am Korper getestet.
Verwenden Sie nur die von Zebra getesteten und
zugelassenen Gurtelclips, Halter und &hnliche
Zubehorartikel gemal FCC-Richtlinien. Die Verwendung
von Girtelclips, Haltern und &hnlichem Zubehor eines
Drittanbieters entspricht mdglicherweise nicht den FCC-
Richtlinien fir HF-Signale und sollte vermieden werden.
Um die Richtlinien fiir RF-Einwirkung in den USA und
Kanada zu erfiilllen, miissen mobile Datenfunkgeréte in
einem Mindestabstand von 1,5 cm zum menschlichen
Korper betrieben werden.

Pour satisfaire aux exigences Américaines et
Canadiennes d'exposition aux radio fréquences, un
dispositif de transmission doit fonctionner avec une
distance de séparation minimale de 1.5 cm ou plus de
corps d'une personne.

LED-Gerate

Klassifiziert als ,AUSGENOMMENE RISIKOGRUPPE*
geman IEC 62471:2006 und EN 62471:2008.
Impulsdauer

SE4710: CW

SE4100: 22.8 ms

Netzteil

Verwenden Sie NUR ein von Zebra genehmigtes und
NRTL-zertifiziertes (Nationally Recognized Test
Laboratory) ITE-Netzteil (LPS/SELV) mit diesen
elektrischen Nennwerten: Ausgang 5 VDC, min. 2,5 A, mit
einer maximalen Umgebungstemperatur von mindestens
50 °C. Bei Verwendung eines anderen Netzteils werden
alle fur das Gerat gewahrten Genehmigungen aufer Kraft
gesetzt und der Betrieb kann gefahrlich sein.

Akkus

Taiwan — Recycling

Nach den n
Anforderungen der c
Umweltschutzorga ug
nisation EPA

(Environmental _
i e ==z k==
e omons | )3 P [F1HAL

Unternehmen, die

Trockenbatterien herstellen oder importieren, in Einklang
mit Artikel 15 des Millentsorgungsgesetzes zum
Anbringen von Recyclingkennzeichen auf den zu
Vertriebs- und Werbezwecken verwendeten Akkus
verpflichtet. Wenden Sie sich an ein offizielles
taiwanesisches Recyclingunternehmen, um Informationen
zur ordnungsgemafen Akkuentsorgung zu erhalten.

Akkuinformationen

VORSICHT: Bei Ersatz des Akkus durch einen Akku
des falschen Typs besteht Explosionsgefahr. Entsor-
gen Sie Akkus gemaf den geltenden Vorgaben.
Verwenden Sie nur von Zebra zugelassene Akkus.
Zubehdr mit Akkuladefahigkeit ist fir die Verwendung mit
folgendem Akkumodell zugelassen:
¢ Modell BT-000409A (3.85Vdc,3300 mAh).
¢ Modell BT-000409B (3.85Vdc,5000 mAh).


www.zebra.com/support
www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/responsibility

Die Akkus von Zebra werden nach hdchsten
Industriestandards entwickelt und hergestellit.

Allerdings besitzen auch solche Akkus eine begrenzte
Lager- und Betriebslebensdauer und miissen irgendwann
ausgetauscht werden. Zu den Faktoren, die sich auf den
Lebenszyklus des Akkus auswirken, gehdren Hitze, Kalte,
extreme Umwelteinfllisse und schwere Fallschaden.

Bei einer Lagerung von mehr als sechs (6) Monaten kann
eine dauerhafte Qualitdtsminderung des Akkus eintreten.
Lagern Sie die Akkus deshalb stets halb voll geladen, kiihl
und trocken aufterhalb der Geréate, um eine
Einschrankung der Ladekapazitat, ein Rosten von
metallischen Teilen und ein Austreten des Elektrolyts zu
vermeiden. Wenn Sie Akkus ein Jahr oder langer lagern,
sollten Sie mindestens einmal im Jahr den Ladestand
Uberprifen und ggf. die Akkus wieder bis zur Halfte ihrer
Kapazitat laden.

Ersetzen Sie den Akku, wenn sich die Ubliche Betriebszeit
erheblich verkirzt.

Unabhéngig davon, ob sie separat oder zusammen mit
einem Mobilcomputer oder Barcodescanner gekauft
wurden, betrégt die Standardgarantiefrist fir Akkus von
Zebra ein Jahr. Weitere Informationen zu Akkus von
Zebra finden Sie auf folgender Webseite:
zebra.com/batterybasics.

Akku-Sicherheitsrichtlinien

Die Umgebung, in der die Akkus geladen werden, sollte
frei von Fremdkdrpern, leicht entziindlichen Materialien
und Chemikalien sein. Besondere Vorsicht ist beim Laden
in nicht gewerblichen Umgebungen geboten.

* Befolgen Sie die Anweisungen zur Handhabung,
Lagerung und zum Laden des Akkus im
Benutzerhandbuch.

¢ Eine falsche Handhabung des Akkus kann zu
Branden, Explosionen oder anderen
Gefahrensituationen fihren.

e  Zum Aufladen des Akkus fiir das mobile Gerat
missen die Akku- und Ladegerattemperaturen
zwischen 0° C und +40° C liegen.

. Benutzen Sie keine inkompatiblen Akkus oder
Ladegerate. Die Verwendung eines inkompatiblen
Akkus oder Ladegerats kann zu Bréanden,
Explosionen, Auslaufen gefahrlicher Stoffe und
anderen Gefahrensituationen fiihren. Wenn Sie
Fragen zur Kompatibilitét eines Akkus oder
Ladegerats haben, wenden Sie sich an den Zebra-
Support.

*  Geréate, die einen USB-Port als Ladestromversorgung
verwenden, dirfen nur an Produkte angeschlossen
werden, die das USB-IF-Logo tragen oder den USB-
IF-Kompatibilitétstest bestanden haben.

e Der Akku darf nicht zerlegt, gedffnet, zerdriickt,
gebogen, verformt, durchstochen oder zerkleinert
werden.

e Ein harter StoR durch Fallenlassen eines
akkubetriebenen Geréts auf eine harte Oberflache
kann zur Uberhitzung des Akkus flihren.

. Verursachen Sie keine Kurzschllisse am Akku, und
bringen Sie die Batteriepole des Akkus nicht mit
leitenden oder metallischen Gegenstanden in
Kontakt.

¢ Verandern Sie das Gerat nicht, bereiten Sie es nicht
wieder auf, und fihren Sie keine Gegenstande in den
Akku ein. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten, und setzen Sie es niemals
Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren aus.

e Lassen oder lagern Sie das Geréat nicht in oder in der
Nahe von Umgebungen, die sich stark erhitzen, z. B.
einem geparktes Auto, einer Heizung oder anderen
Warmequellen. Legen Sie den Akku nicht in die
Mikrowelle oder den Trockner.

e Kinder sollten nur unter Aufsicht mit Akkus umgehen.

*  Bitte befolgen Sie die landerspezifischen Vorschriften
fiir die Entsorgung von Akkus.

¢ Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer.

*  Wenn ein Akku verschluckt wurde, nehmen Sie sofort
arztliche Hilfe in Anspruch.

. Sollte ein Akku undicht sein, halten Sie die
auslaufende Flissigkeit von Haut und Augen fern.
Wenn Sie mit der Flussigkeit in Beriihrung
gekommen sind, waschen Sie die betroffene Stelle
mit viel Wasser, und konsultieren Sie einen Arzt.

. Falls Sie Mangel am Gerat oder Akku feststellen,
wenden Sie sich zwecks einer Uberpriifung an den
Zebra Support.

Verwendung mit Horgeraten — FCC

Einige drahtlose Gerate erzeugen beim Einsatz in der
Nahe bestimmter Horgerate (Horhilfen und Cochlea-
Implantate) summende, brummende oder heulende
Storgerausche. Bestimmte Horgerate sind weniger anfallig
fir derartige Storgerausche als andere, und verschiedene
drahtlose Geréate erzeugen verschieden starke
Storgerdusche. Wenden Sie sich im Fall von Stérungen an
den Hersteller Ihres Horgerats, um sich nach Lésungen zu
erkundigen.

Kompatibilitat mit Horgeraten

Dieses Telefon wurde beziiglich einiger der verwendeten
drahtlosen Technologien fir den Einsatz mit Horgeraten
geprift und klassifiziert. Méglicherweise wurden jedoch
einige neuere drahtlose Technologien in diesem Telefon
noch nicht fiir die Verwendung mit einem Horgerat geprdift.
Sie sollten die verschiedenen Funktionen dieses Telefons
grundlich und an verschiedenen Orten zusammen mit
Ihrem Horgerat oder Cochlea-Implantat ausprobieren, um
festzustellen, ob Stérgerausche auftreten. Wenden Sie
sich an lhren Dienstanbieter oder an den Hersteller dieses
Telefons, um Informationen zur Kompatibilitat mit
Hoérgeréaten zu erhalten. Wenn Sie Fragen zu Riickgabe
oder Umtausch haben, wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter oder Telefonhandler.

Dieses Gerét ist fir Horgeréate geeignet und entspricht den
geltenden Anforderungen von FCC Teil 68.

FCC-Anforderungen zum Schutz vor
Hochfrequenzstorungen

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der
FCC-Richtlinien. Der Betrieb des Gerats unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine
schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) es muss
alle Interferenzen annehmen, einschliellich Interferenzen,
die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren kénnen.
Hinweis: Dieses Gerat wurde geprift und erfullt die
Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse B gemaf
Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte wurden
festgelegt, um einen angemessenen Schutz vor
schadlichen Interferenzen zu gewahrleisten, wenn das
Gerét in einer bewohnten Umgebung eingesetzt wird.
Dieses Geréat erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung
und kann diese ausstrahlen. Dies kann sich stérend auf
andere Funkfrequenzen auswirken, sofern das Gerat nicht
gemaR der Bedienungsanleitung angeschlossen und
eingesetzt wird. Eine Garantie, dass bei einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten, kann nicht gegeben
werden. Falls dieses Geréat den Radio- oder
Fernsehempfang negativ beeinflusst (dies lasst sich durch
Aus- und Anschalten des Gerats Uberpriifen), sollten
folgende Korrekturmafnahmen ergriffen werden:
¢ Neuausrichtung oder Umstellung der
Empfangsantenne
*  VergroRerung des Abstands zwischen Gerat und
Empfanger
¢ Anschluss des Geréts an eine Steckdose in einem
anderen Stromkreis als der, an den der Empfénger
angeschlossen ist
e Beratung durch den Handler oder einen Radio-/
Fernsehtechniker

Anforderungen zum Schutz vor
Hochfrequenzstérungen — Kanada

Konformitatsetikett ICES-003 von Innovation, Science and
Economic Development Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-
3(B)

Funksender

Dieses Gerat erfilllt die lizenzfreien RSS-Standards von
Industry Canada. Der Betrieb des Geréts unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine
Interferenzen verursachen, und (2) es muss alle
Interferenzen annehmen, einschlieRlich Interferenzen,
die zu einem unerwiinschten Betrieb des Gerats fihren
kénnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radio électrique subi méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

C Priifzeichen und
Europaischer
Wirtschaftsraum (EWR)

Bei Verwendung von 5-GHz-RLAN im EWR gelten
folgende Einschrankungen:

. Der Bereich von 5,15-5,35 GHz ist nur zur
Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.
Konformitatserklarung

Zebra erklart hiermit, dass dieses Funkgerat den
Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung erhalten Sie
unter folgender Internetadresse: zebra.com/doc.

Warnung fiir Klasse B ITE — Korea
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Andere Lander
Brasilien

Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Chile

Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de
la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a
radiaciones electromagnéticas.

Conforme a Resolucién 755 parte j.1), se ajustara el
dispositivo a operar en interiores en las siguientes bandas
con una potencia maxima radiada no superior a 150mW:
e 2400 a2483,5MHz

e 5.150 a 5.250MHz

e 5.250 a5.350MHz

e 5470 a5.725MHz

e 5725 a5.850MHz

Ademas, de acuerdo con Resolucién 755, para la banda
5.150 a 5.250 MHz la operacion del equipo estara
restringida al interior de inmuebles y la densidad de
potencia radiada maxima no excedera 7,5mW/MHz en
cualquier banda de 1MHz o su valor equivalente de
0,1875mW/25 kHz en cualquier banda de 25 kHz.

Para la tecnologia NFC en la banda 13.553 a 13.567 kHz,
la intensidad de campo eléctrico no excedera 20 mV/m a
30 metros, conforme a Resolucion 755 parte Art 1. e).

China
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Hongkong

In accordance with HKTA1039, the band 5.15GHz -
5.35GHz is for indoor operation only.

Indien

Das Senden und Empfangen von SMS-Nachrichten wird
fur die folgenden indischen Sprachen unterstitzt:
Assamesisch, Bengalisch, Guijarati, Hindi, Kannada,
Kashmiri, Konkani, Malayalam, Manipuri, Marathi, Nepali,
Oriya, Punjabi, Sanskrit, Sindhi, Tamil, Telugu, Urdu,
Bodo, Santhali, Maithili und Dogri.

Mexiko

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,

incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Taiwan
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Ukraine

[aHe obnagHaHHA BignoBigae BUMOraMm TeXHIYHOro
pernameHTy Ne 1057, 2008 Ha 06MeXeHHs Loao
BUKOPUCTaHHS AeAKUX Hebe3neuHnx peyoBnH B
€NeKTPUYHNX Ta eNeKTPOHHNX MPUCTPOSIX.

Thailand
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EU-Richtlinie zur

Entsorgung von Elektro-
mmm und Elektronik-Altgeraten

(WEEE, Waste Electrical

and Electronic
Equipment)

English: For EU Customers: All products at the end of their
life must be returned to Zebra for recycling. For information
on how to return product, please go to: zebra.com/weee.
Francgais: Clients de I'Union Européenne: Tous les produits
en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour
de produits, consultez :

zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo
de vida para que sean reciclados. Si desea mas
informacién sobre cémo devolver un producto, visite:
zebra.com/weee.

Bvnrapcku: 3a knuentun ot EC: Cnep kpas Ha nonesHus
MM >KMBOT BCUYKM NPOAYKTY TpsibBa Aa ce BpbLUaT Ha Zebra
3a peyunknupare. 3a nHgopmaLma OTHOCHO BPbLLAHETO Ha
NpoAYKTW, MOMSA OTUAEeTe Ha agpec: zebra.com/weee.
Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte
missen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur
Riicksendung von Produkten finden Sie unter zebra.com/
weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti
al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti
a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni
sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim
de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem.
Para obter informagdes sobre como devolver o produto,
visite: zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen
aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg zebra.com/weee
voor meer informatie over het terugzenden van producten.
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nalezy zwrdci¢ do firmy Zebra w
celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow
znajdujg si¢ na stronie internetowej

zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V&echny produkty je nutné
po skoneeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra

k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete
na webové strance: zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea
|16ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebral'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta
kllastage palun aadressi: zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden tonkrement
terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Gjrahasznositas
céljabol. A termék visszajuttatasanak modjaval kapcsolatos
tudnivalékért latogasson el a zebra.com/weee weboldalra.
Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt
sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa
zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki
tuotteet on palautettava kierratettédvaksi Zebra-yhtiéén, kun
tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til
Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne
om returnering af produkter pa: zebra.com/weee.
EAAnvika: MNa meAareg atnv E.E.: OAa 1a mpoiévTa, aTo
TEAOG TNG JIAPKEIAG WNG TOUG, TTPETTEI VA ETTIGTPEPOVTAI
amv Zebra yia avakUkAwan. IMa TepITooTEPEG
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV ETTIATPOPH EVOG TIPOIOVTOG,
emMoKePOeiTe TN S1EUBUVON zebra.com/weee aTo AladikTUO.
Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-
ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek
tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:

zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la
sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la
Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea
produsului, accesati: zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za
informacije o vracilu izdelka obis¢ite:

zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky
musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené
spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni
vyrobkov najdete na: zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy
eksploatacijos laikui, turi bti grgzinti utilizuoti | kompanija
LZebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas
muiza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai
parstradei. Lai iegutu informaciju par produktu nogadasanu
Zebra, ltdzu, skatiet: zebra.com/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim suresi dolan tim
Urlinler geri dénustirme igin Zebra'ya iade edilmelidir.
Uriinlerin nasil iade edilecegdi hakkinda bilgi igin liitfen su
adresi ziyaret edin: zebra.com/weee.

WEEE-Konformitatserkldarung — Tiirkei
EEE Yd&netmeligine Uygundur.

FoPEEYRENERREE

HEDR 115"

R 5 (Parts) o u |8
£238Exh

B e | Ky |

® R

SEHH  (Metal Parts) X|olo|o|o|O
EE#EIR (Circuit Modules) | X | O o/0| 0

B RBLK A (Cablesand | X | O| O] O| O| O
Cable Assemblies)

LRIARE YEH (Plastic o|o|o|o|o|oO
and Polymeric Parts)

KEMKZELAH (Opticsand | O| O| O| O| O| O
Optical Components)

E33th (Batteries) X|O0lO0|l0O|O|O

ARIEARIE SIT 11364 A ESRH.

O: RRZAEYREZIHMEERMBFHNEEY
1£ GB/T 26572 MEMRBERLT,

X: RIZEEYREDEZDHNE—HREFH
SERBY GB/T 26572 REMRBER, (il AIfEY
% ,ﬁ*ﬁﬁ%ﬁﬁ)ﬂﬂtﬁ*ﬂ “x” MR R AR TH—
HiREE,

RAMESARRERENAS

B (BR):

= TC210K

RiFER Model Type

designation (Type)

RAMERHECEER

Restricted substances and its

chemical symbols
EE5T Unit - | %ﬁ
3 v e ey =0 A
Fo

MREERREFESF |- |O|O0O|O0O |0 | O
EBEMS -|ojojO0|O| O
EEKREGAMNT -|0|lO0O|O|O]| O
BRARENES ojo|lo|lo|0O]| O
NBENREB TH 0Ojo0o|jo|O|O]| O

wmE1. BHIwt%” & "Bl 0.01wt% " &R
RAMEZBESLEERH A LB EEE,

HE2 0" REFERAYEZAEIHLEEREEH
BoLEEEEE,

#E 3. -7 RERRRAMERIRERR.

Note 1: “Exceeding 0.1 wt%” and “exceeding 0.01 wt%”
indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of
presence condition.

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the
restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence.

Note 3: The “ - ” indicates that the restricted substance
corresponds to the exemption.
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